
 

 

 

LIMPIADOR DE VAPOR 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MODELO: MWPS-LVA 

220-240V~ 50Hz - 1050W 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1. CONTENIDO 

  
 

Boquilla de pulverización 

larga x 1 pieza 

Boquilla de pulverización 

flexible extendida x 1 pieza 

Boquilla de pulverización para 

ventana / puerta x 1 pieza 

  

 

Boquilla de pulverización 

general x 1 pieza 

Boquilla de cepillo redondo Boquilla de rociado doblada 

  
 

Embudo x 1 pieza Toalla manga x 1pc Taza medidora x 1 pieza 

 

2. Especificación de producto 

- Número de artículo: WHL-608ª / MWPS-LVA 

- Voltaje de entrada: 220-240V ~ 50Hz 

- Potencia: 900-1050W 

- Capacidad de agua: 400 ml 

- Tiempo de trabajo: 7-10 min (continuar) 

- Velocidad de vapor: 28 g / min 

- Presión: 3 bares 

 

3. Cómo usar 

Operación para accesorios 



- Saque la boquilla de pulverización larga, la boquilla de pulverización general y la boquilla de 

pulverización extendida. 

- Instale la boquilla del cepillo redondo y la boquilla de pulverización doblada. 

- Se instalará la boquilla de rociado de la ventana. 

Uso 

- Desenrosque la válvula de seguridad (3), y luego agregue agua por embudo (consejo para 

usar agua pura), sugerimos que la capacidad máxima es de 175 ml. Finalmente, atornille la 

válvula de seguridad. No abra la válvula de seguridad cuando use el aparato. Solo puede 

encender la válvula de seguridad cuando se corta la corriente y el aparato se enfría por 

completo. 

- Encienda la fuente de alimentación, verá que la luz indicadora (7) se enciende y la máquina 

comienza inmediatamente el proceso de calentamiento. Cuando se calienta unos 3 minutos a 

la temperatura especificada, la luz indicadora (7) se apagará, presione el botón de vapor y el 

vapor se rociará lentamente. Por lo tanto, la máquina es fácil de operar. 

Con los accesorios de limpieza completos suministrados, la máquina se puede montar y 

desmontar fácilmente. Se puede usar para limpiar puertas, ventanas, tableros de piso y ropa, y 

por lo tanto es ampliamente aplicable. 

Después de su uso 

- Después de su uso, saque el agua de la caldera y desconecte el cable de alimentación. 

 

4. Mantenimiento y limpieza 

De acuerdo con las funciones de varias series de limpiadores a vapor, para aumentar su vida 

útil, los usuarios deben seguir el mantenimiento diario y la forma de mantenimiento. 

- Utilice correctamente el producto de acuerdo con las instrucciones. Después de cada uso, 

recogió el cable de alimentación. 

- Después de que el aparato se haya enfriado por completo, desenrosque la válvula de 

seguridad y vierta el agua restante de la caldera. Limpiar y secar la caldera. 

- Coloque todos los componentes que se han limpiado en la caja de cartón en secuencia. Luego 

lo almacenó en un lugar seco y ventilado 

Tipo de agua a utilizar 

- Puede usar agua corriente normal para llenar el tanque. Por lo tanto, especialmente si el 

agua de su ciudad es muy dura, le recomendamos que la mezcle con agua destilada o que solo 

use agua destilada. 

- Le recomendamos vaciar la caldera después de su uso para no crear piedra caliza dentro de la 

caldera. 

- No agregue nada al contenido de la caldera y no use agua de secadoras de ropa, agua 

perfumada o suavizada, agua de refrigeradores, baterías o aires acondicionados y agua de 

lluvia. Estos contienen desechos orgánicos o elementos minerales que se concentran cuando 



se calientan y causan escupir, manchar de color marrón o desgastar prematuramente la 

caldera. 

Limpieza con vapor 

- Limpie a menudo el limpiador a vapor para mantener el rendimiento de la función siguiendo 

las instrucciones del capítulo Mantenimiento y limpieza. 

- No use una esponja abrasiva para limpiar su limpiador a vapor. 

- Limpie completamente su limpiador de vapor después de cada 10 usos. 

 

5. Advertencias y precauciones de seguridad. 

Prohibición 

NO permita que los niños usen esta máquina de forma independiente o que los niños 

pequeños estén demasiado cerca de esta máquina cuando ningún adulto los atienda. 

- Para evitar descargas eléctricas, no sumerja el cable de alimentación o el enchufe en agua u 

otros líquidos. 

- Este producto es solo para uso doméstico y no debe usarse para aplicaciones industriales. 

- NO encienda la fuente de alimentación hasta que el tanque esté lleno de agua. 

- Se debe utilizar un enchufe con cable de tierra especial. 

- En uso, el cuerpo de la máquina no debe estar inclinado a más de 45 grados. O de lo 

contrario, se rociará agua hirviendo junto con vapor. 

NO dirija el vapor hacia personas, animales u otros productos eléctricos. 

- NO agregue ningún removedor de óxido, agente contra el olor, alcohol y detergente en el 

tanque, lo que posiblemente pueda causar daños al tanque. 

 

Advertencia 

- El cable de alimentación y el enchufe de alimentación deben estar en buenas condiciones y 

no deben dañarse. El cable de alimentación y el enchufe de alimentación dañados o 

defectuosos no deben usarse y deben repararse en el centro de servicio designado. 

- La fuente de alimentación usada debe cumplir con los requisitos del producto del fabricante. 

- Durante el funcionamiento, la boca del tanque debe taparse herméticamente y la tapa de 

seguridad debe apretarse en su posición. 

- Antes de rellenar el agua, asegúrese de desenchufar el cable de alimentación para 

desconectar la fuente de alimentación. Es necesario desenchufar el cable de alimentación 

después de usar la máquina, antes de limpiarla y repararla. 

- Nunca llene demasiado el tanque, de lo contrario, la generación de vapor se verá afectada o 

se producirá una presión de vapor demasiado alta. 



Appliance Este electrodoméstico no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos 

niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o instrucciones sobre el uso 

del electrodoméstico por una persona responsable de su seguridad. 

- Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. La 

abertura de llenado no debe abrirse durante el uso. 

- ADVERTENCIA: peligro de escaldadura. 

6. Solución de problemas: 

Problema Razón Solución 

No hay vapor 

Ninguna energía 

Verifique que la toma de 

corriente esté 

funcionando y si ya está 

enchufado 

Use la unidad sin agua 

llena 
Llene agua (vea USO) 

No hay demasiado vapor 

El voltaje es demasiado 

bajo o no lo 

suficientemente estable 

Verifique que la toma de 

corriente esté 

funcionando y si ya está 

enchufado 

El nivel de agua es bajo Llene agua (vea USO) 

 

Boquilla recta gotea agua 

Demasiado lleno de agua 

Verter un poco de agua. 

la capacidad máxima es 

de 175 ml 

Unidad demasiado 

inclinada 

No incline demasiado la 

unidad durante su uso 

El tiempo de 

precalentamiento es 

demasiado largo 

El voltaje es demasiado 

bajo o no lo 

suficientemente estable 

Verifique que la toma de 

corriente esté 

funcionando y si ya está 

enchufado 

 

 



 

 

Eliminación correcta de este producto 

 

Este marcado indica que este producto no debe eliminarse con otros residuos 

domésticos en toda la UE. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la 

salud humana por la eliminación incontrolada de residuos, recicle 

responsablemente para promover la reutilización sostenible de los recursos 

materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolución 

y recogida o póngase en contacto con el minorista donde se compró el producto. 

Pueden tomar este producto para el reciclaje seguro para el medio ambiente. 

 
 

¡Gracias por confiar en www.mywave.es! 

 

Esperamos que nuestro producto sea de su satisfacción. No 

olvide valorarnos a través del sitio web que realizó la compra.  

Su opinión es importante para nosotros. 

Para cualquier inconveniente o pregunta, estaremos 

encantados de resolverlo a través de la dirección de correo 

electrónico esther.ocasar@mywave.es,en el número de 

teléfono 034 689 832 184 o en nuestras redes sociales  
Instagram  y  Facebook. 

 

@MYWAVE_MADEFORYOU 

MYWAVE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.mywave.es/
mailto:esther.ocasar@mywave.es


 

 

 

 

Steam Cleaner 

INSTRUCTION MANUAL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MODEL: MWPS-LVA 

220-240V~ 50Hz - 1050W 

 

 

 



Contents 

  
 

Long spray nozzle x 1pc Extended flexible spray nozzle 

x 1pc 

Spray nozzle for window/door x 

1pc 

  

 

General spray nozzle x 

1pc 

Round brush nozzle Bent spray nozzle 

  
 

Funnel x 1pc Towel sleeve x 1pc Measuring cup x 1pc 

 

1. Product Specification 

▪ Item number : WHL-608A / MWPS-LVA 

▪ Input voltage : 220-240V~ 50Hz 

▪ Power : 900-1050W 

▪ Water capacity : 400 ml 

▪ Working time : 7-10 min (continue) 

▪ Steam rate : 28 g/min 

▪ Pressure : 3 bars 

 

2. How to use 

Operation for accessories 

▪ Take out the long spray nozzle, general spray nozzle and extended spray nozzle on. 

▪ Install the round brush nozzle and bent spray nozzle onto. 



▪ The window spray nozzle shall be installed on. 

Use 

▪ Unscrew the safety valve (3), and then add water by funnel (advice to use pure water),we 

suggest the max capacity is 175ml. Finally, screw on the safety valve. Do not open the 

safety valve when using the appliance. You could only turn on the safety valve when 

power is cut and the appliance is completely cooled down. 

▪ Switch on power supply, you will find indicator light (7) turn on and the machine 

immediately starts heating process. When it heats about 3 min to specified temperature, 

indicator light (7) will be turned off, press the steam button, and steam will be sprayed 

out slowly. So the machine is easy to operate. 

With complete cleaning accessories supplied, the machine can be assembled and 

disassembled easily. It can be used to clean the doors, windows, floor boards and clothes, 

and thus is applicable widely. 

 

After use 

▪ After your use, please put rest water out of boiler and unplug the power cable. 

3. Maintenance & cleaning 

According to the functions of various series of steam cleaner, in order to increase its life-span, 

users must follow the daily maintenance and maintenance way. 

▪ Correctly use the product according to the instruction. After each use, picked up the 

power cord. 

▪ After the appliance is completely cool down, unscrew the safety valve and pour rest water 

out of the boiler. Clean and dry the boiler. 

▪ Put all components which had been cleaned into the carton in sequence. Then stored it in 

ventilated dry place. 

Type of water to use 

▪ You can use normal tap water to fill the tank. Therefore, especially if the water of your city 

is very hard, we advise you to mix it with distilled water or use distilled water only. 

▪ We advise you to empty the boiler after use in order to not create limestone inside the 

boiler. 

▪ Do not add anything to the contents of the boiler and do not use water from clothes dryers, 

scented or softened water, water from refrigerators, batteries or air conditioners and rain 

water. These contain organic waste or mineral elements that become concentrated when 

heated and cause spitting, brown staining or premature wear to the boiler. 

 

 

 



Steam cleaner cleaning 

 

▪ Clean often the steam cleaner in order to keep the function performance following the 

instructions of the Maintenance and cleaning chapter. 

▪ Do not use abrasive sponge to clean your steam cleaner. 

▪ Clean fully your steam cleaner after every 10 uses. 

 

4. Warnings and safety precautions 

Prohibition 

 

▪ Do NOT allow children to use this machine independently or little children to be too near 

to this machine when no adults attend to them. 

▪ To prevent electrical shock, do not immerse power cord or power plug in water or other 

liquids. 

▪ This product is for only use in households and must not be used for industrial 

applications. 

▪ Do NOT turn on power supply until the tank is full of water. 

▪ A socket with special earthing wire must be used. 

▪ In use, the machine body must not be inclined at more than 45 degrees. Or otherwise 

boiling water will be sprayed out together with steam. 

▪ Do NOT direct the steam towards persons, animals or other electrical products. 

▪ Do NOT add any rust remover, odor-counteracting agent, alcohol and detergent into the 

tank, which will possibly cause damage to the tank. 

Warning 

▪ The power cord and power plug should be in good condition and must not be damaged. 

Damaged or defective power cord and power plug must not be used and should be repaired 

at appointed service center. 

▪ Used power supply should comply with the product requirements of the manufacturer. 

▪ During operation, the tank mouth must be plugged hermetically and safety cap should be 

tightened in position. 

▪ Before refilling water, ensure to unplug the power cord to disconnect power supply. It is 

necessary to unplug the power cord after the machine is used, before it is cleaned and 

while it is repaired. 

▪ Never overfill the tank, or otherwise the steam generation will be affected or too high 

steam pressure will be caused. 



▪ This appliance is not intended use by persons(including children) with reduced physical, 

sensory or mental capabilities, or instruction concerning use of the appliance by a person 

responsible for their safety. 

▪ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. The filling 

aperture must not be opened during use. 

▪ WARNING : danger of scalding. 

5. Troubleshooting: 

Problem Possible Reason Solutions 

There is no steam 

No energy 

Verify that the socket outlet 

is operating and if plug in 

already 

Use the unit without full 

water 
Fill water (see USE) 

There is not enough steam 

Voltage is too low or not 

stable enough 

Verify that the socket outlet 

is operating and if plug in 

already 

water level may be low Fill water (see USE) 

Straight nozzle drips water 

Fill to much water 
Pour out some water . the 

max capacity is 175ml 

unit incline too much 
Don't incline unit too much 

when operation 

Pre-heating time is too long 
Voltage is too low or not 

stable enough 

Verify that the socket outlet 

is operating and if plug in 

already 

 

 

6. Disposal: 

▪ The packaging material is recyclable.  Dispose of the packaging in an environmentally- 

friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. 

▪ Dispose of the device in an environmentally friendly manner. 



▪ The device does not belong in the household waste. Dispose of it at a recycling centre for 

old electrical and electronic. 

 

 

Correct Disposal of this product 

 

This marking indicates that this product should not be disposed with other 

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the 

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it 

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return 

your used device, please use the return and collection systems or contact the 

retailer where the product was purchased. They can take this product for 

environmental safe recycling. 

 
 

Thank you for trusting www.mywave.es!!  

 

We hope that our product is of your satisfaction. Do not forget 

to value us through the website you made the purchase.  Your 

opinion is important for us. 

For any inconvenience or question, we would be delighted to 

resolve it through the email address 

esther.ocasar@mywave.es, in the telephone number 034 689 

832 184 or in our social networks Instagram and Facebook.  

 

@MYWAVE_MADEFORYOU  

MYWAVE 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.mywave.es/
mailto:esther.ocasar@mywave.es


 

 

 

NETTOYEUR À VAPEUR 

MANUEL D'INSTRUCTIONS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MODÈLE: MWPS-LVA 

220-240V~ 50Hz - 1050W 

 

 

 

 

 

 



 

1. LE CONTENU 

  
 

Buse de pulvérisation 

longue x 1 pièce 

Buse de pulvérisation 

flexible étendue x 1 pièce 

Buse de pulvérisation pour 

fenêtre / porte x 1pc 

  

 

Buse de pulvérisation 

générale x 1 pièce 

Buse à brosse ronde Pointe de pulvérisation courbée 

  
 

Entonnoir x 1 pièce Manchon à serviette x 

1pc 

Tasse à mesurer x 1 pièce 

 

2. Spécifications du produit 

- Numéro d'article: WHL-608ª / MWPS-LVA 

- Tension d'entrée: 220-240V ~ 50Hz 

- Puissance: 900-1050W 

- Capacité eau: 400 ml 

- Temps de travail: 7-10 min (continuer) 

- Vitesse de vapeur: 28 g / min 

- Pression: 3 bars 

 

3. Comment utiliser 

Fonctionnement des accessoires 

- Retirez la buse de pulvérisation longue, la buse de pulvérisation générale et la buse de 

pulvérisation étendue. 



- Installez l'embout de brosse rond et l'embout de pulvérisation courbé. 

- La buse de pulvérisation de fenêtre sera installée. 

Utiliser 

- Dévisser la soupape de sécurité (3), puis ajouter de l'eau par entonnoir (pointe pour utiliser 

de l'eau pure), nous suggérons que la capacité maximale soit de 175 ml. Enfin, vissez la 

soupape de sécurité. N'ouvrez pas la soupape de sécurité lorsque vous utilisez l'appareil. Vous 

ne pouvez ouvrir la soupape de sécurité que lorsque l'alimentation est coupée et que l'appareil 

a complètement refroidi. 

- Coupez l'alimentation électrique, vous verrez le voyant (7) s'allumer et la machine démarre 

immédiatement le processus de chauffage. Lorsqu'il est chauffé pendant environ 3 minutes à 

la température spécifiée, le voyant lumineux (7) s'éteint, appuyez sur le bouton vapeur et la 

vapeur se vaporise lentement. Par conséquent, la machine est facile à utiliser. 

Avec les accessoires de nettoyage complets fournis, la machine peut être facilement 

assemblée et démontée. Il peut être utilisé pour nettoyer les portes, les fenêtres, les planchers 

et les vêtements, et est donc largement applicable. 

Après utilisation 

- Après utilisation, vidangez l'eau de la chaudière et débranchez le câble d'alimentation. 

 

4. Entretien et nettoyage 

Selon les fonctions de diverses séries de nettoyeurs à vapeur, pour augmenter sa durée de vie, 

les utilisateurs doivent suivre la maintenance quotidienne et le mode de maintenance. 

- Utilisez le produit correctement selon les instructions. Après chaque utilisation, il a ramassé 

le cordon d'alimentation. 

- Une fois l'appareil complètement refroidi, dévissez la soupape de sécurité et versez l'eau 

restante de la chaudière. Nettoyez et séchez la chaudière. 

- Mettez tous les composants qui ont été nettoyés dans la boîte en carton dans l'ordre. 

Ensuite, stocké dans un endroit sec et ventilé 

Type d'eau à utiliser 

- Vous pouvez utiliser de l'eau courante normale pour remplir le réservoir. Par conséquent, 

surtout si l'eau de votre ville est très dure, nous vous recommandons de la mélanger avec de 

l'eau distillée ou de n'utiliser que de l'eau distillée. 

- Nous recommandons de vider la chaudière après utilisation afin de ne pas créer de calcaire à 

l'intérieur de la chaudière. 

- N'ajoutez rien au contenu de la chaudière et n'utilisez pas d'eau de sèche-linge, d'eau 

parfumée ou adoucie, d'eau de réfrigérateurs, de batteries ou de climatiseurs et d'eau de 

pluie. Ceux-ci contiennent des débris organiques ou des éléments minéraux qui se concentrent 

lorsqu'ils sont chauffés et provoquent des crachats, des taches brunes ou une usure 

prématurée de la chaudière. 



Nettoyage vapeur 

- Nettoyez souvent le nettoyeur vapeur pour maintenir les performances de la fonction, en 

suivant les instructions du chapitre Entretien et nettoyage. 

- N'utilisez pas d'éponge abrasive pour nettoyer votre nettoyeur vapeur. 

- Nettoyez soigneusement votre nettoyeur vapeur après 10 utilisations. 

 

5. Avertissements et précautions de sécurité. 

Interdiction 

NE LAISSEZ PAS les enfants utiliser cette machine indépendamment ou les petits enfants trop 

près de cette machine quand aucun adulte ne les prend en charge. 

- Pour éviter les chocs électriques, n'immergez pas le cordon d'alimentation ou la fiche dans 

l'eau ou d'autres liquides. 

- Ce produit est destiné à un usage domestique uniquement et ne doit pas être utilisé pour des 

applications industrielles. 

- N'ALLUMEZ PAS l'alimentation tant que le réservoir n'est pas rempli d'eau. 

- Une fiche avec un fil de terre spécial doit être utilisée. 

- En utilisation, le corps de la machine ne doit pas être incliné de plus de 45 degrés. Sinon, de 

l'eau bouillante sera vaporisée avec de la vapeur. 

NE PAS diriger la vapeur sur des personnes, des animaux ou d'autres produits électriques. 

- NE PAS ajouter de produit antirouille, d'odeur, d'alcool et de détergent dans le réservoir, ce 

qui pourrait endommager le réservoir. 

Avertissement 

- Le cordon d'alimentation et la fiche d'alimentation doivent être en bon état et ne doivent pas 

être endommagés. Le cordon d'alimentation et la fiche d'alimentation endommagés ou 

défectueux ne doivent pas être utilisés et doivent être réparés au centre de service désigné. 

- L'alimentation utilisée doit répondre aux exigences du fabricant du produit. 

- Pendant le fonctionnement, l'embouchure du réservoir doit être bien fermée et le bouchon 

de sécurité doit être serré en position. 

- Avant de remplir l'eau, assurez-vous de débrancher le cordon d'alimentation pour 

débrancher la source d'alimentation. Il est nécessaire de débrancher le cordon d'alimentation 

après avoir utilisé la machine, avant de la nettoyer et de la réparer. 

- Ne jamais trop remplir le réservoir, sinon la génération de vapeur sera affectée ou la pression 

de vapeur sera trop élevée. 

Appareil Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) 

ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ni des instructions sur 

l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité. 



- Les enfants doivent être surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 

L'ouverture de remplissage ne doit pas être ouverte pendant l'utilisation. 

- AVERTISSEMENT: danger d'échaudure. 

6. Dépannage: 

Problème Raison Solution 

Pas de vapeur 

Pas d'énergie 

Vérifiez que la prise 

fonctionne et si elle est 

déjà branchée 

Utiliser l'appareil sans 

eau pleine 

Remplissez d'eau (voir 

UTILISATION) 

Pas trop de vapeur 

La tension est trop faible 

ou pas assez stable 

 

Vérifiez que la prise 

fonctionne et si elle est 

déjà branchée 

Le niveau d'eau est bas 
Remplissez d'eau (voir 

UTILISATION) 

 

 

La buse droite coule de 

l'eau 

Trop plein d'eau 

Versez un peu d'eau. la 

capacité maximale est de 

175 ml 

Conduite trop inclinée 
N'inclinez pas trop l'unité 

pendant l'utilisation 

Le temps de préchauffage 

est trop long 
La tension est trop faible 

ou pas assez stable 

Vérifiez que la prise 

fonctionne et si elle est 

déjà branchée 

 

7. Élimination: 

- Le matériau d'emballage est recyclable. Éliminez l'emballage de manière écologique. 

et le mettre à disposition du service de collecte recyclable. 



- Éliminez l'appareil d'une manière respectueuse de l'environnement. 

- L'appareil n'appartient pas aux ordures ménagères. Jetez-le dans un centre de recyclage pour 

les anciens équipements électriques et électroniques. 

 

Suppression correcte de ce produit 

 

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec d’autres 

déchets ménagers dans toute l’UE. Afin d’éviter d’éventuels dommages à 

l’environnement ou à la santé humaine causés par l’élimination incontrôlée des 

déchets, recyclez de manière responsable afin de promouvoir une réutilisation 

durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usé, utilisez les 

systèmes de retour et de collecte ou communiquez avec le détaillant où le 

produit a été acheté. Vous pouvez prendre ce produit pour un recyclage sûr pour 

l’environnement. 

 
 

Merci d’avoir fait confiance www.mywave.es!   

 

Nous espérons que notre produit est à votre satisfaction. 

N’oubliez pas de nous noter à travers le site web qui a fait 

l’achat.  Votre opinion est importante pour nous. 

Pour tout inconvénient ou question, nous serons heureux de 

le résoudre par adresse e-mail esther.ocasar@mywave.es, au 

numéro de téléphone 034 689 832 184 ou sur nos réseaux 

sociaux Instagram et Facebook. 

 

@MYWAVE_MADEFORYOU 

MYWAVE  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.mywave.es/
mailto:esther.ocasar@mywave.es


 

 

 

 

 

PULITORE A VAPORE 

MANUALE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MODELLO: MWPS-LVA 

220-240V~ 50Hz - 1050W 

 

 

 

 

 



1. INDICE 

  
 

Ugello a spruzzo lungo x 1 

pezzo 

Ugello di spruzzo 

flessibile esteso x 1 pezzo 

Ugello spruzzatore per porte / 

finestre x 1 pz 

  

 

Ugello spray generale x 1 

pezzo 

Ugello tondo a spazzola Punta di spruzzo piegata 

  
 

Imbuto x 1 pezzo Portasciugamani x 1pz Misurino x 1 pezzo 

 

2. Specifiche del prodotto 

- Numero articolo: WHL-608ª / MWPS-LVA 

- Tensione di ingresso: 220-240 V ~ 50 Hz 

- Potenza: 900-1050 W. 

- Capacità acqua: 400 ml 

- Orario di lavoro: 7-10 min (continua) 

- Velocità del vapore: 28 g / min 

- Pressione: 3 bar 

3. Come si usa 

Funzionamento degli accessori 

- Estrarre l'ugello lungo, l'ugello generale e l'ugello esteso. 

- Installare la punta della spazzola rotonda e la punta di spruzzo piegata. 

- Verrà installato l'ugello di spruzzo della finestra. 

uso 



- Svitare la valvola di sicurezza (3), quindi aggiungere acqua per imbuto (punta per usare acqua 

pura), suggeriamo che la capacità massima sia di 175 ml. Infine, avvitare la valvola di sicurezza. 

Non aprire la valvola di sicurezza quando si utilizza l'apparecchio. È possibile attivare la valvola 

di sicurezza solo quando l'alimentazione viene interrotta e l'apparecchio si è completamente 

raffreddato. 

- Accendere l'alimentazione, si accenderà la spia (7) e la macchina inizierà immediatamente il 

processo di riscaldamento. Se riscaldato per circa 3 minuti alla temperatura specificata, la spia 

(7) si spegne, premere il pulsante vapore e il vapore spruzza lentamente. Pertanto, la macchina 

è facile da usare. 

Con gli accessori di pulizia completi in dotazione, la macchina può essere facilmente montata e 

smontata. Può essere utilizzato per pulire porte, finestre, assi del pavimento e indumenti ed è 

quindi ampiamente applicabile. 

Dopo l'uso 

- Dopo l'uso, scaricare l'acqua dalla caldaia e scollegare il cavo di alimentazione. 

4. Manutenzione e pulizia 

Secondo le funzioni di varie serie di depuratori di vapore, per aumentarne la durata, gli utenti 

dovrebbero seguire la manutenzione quotidiana. 

- Utilizzare il prodotto correttamente secondo le istruzioni. Dopo ogni utilizzo, prese il cavo di 

alimentazione. 

- Dopo che l'apparecchio si è completamente raffreddato, svitare la valvola di sicurezza e 

versare l'acqua rimanente dalla caldaia. Pulire e asciugare la caldaia. 

- Mettere tutti i componenti che sono stati puliti nella scatola di cartone in sequenza. Quindi 

conservato in un luogo asciutto e ventilato 

Tipo di acqua da usare 

- È possibile utilizzare la normale acqua corrente per riempire il serbatoio. Pertanto, 

soprattutto se l'acqua nella tua città è molto dura, ti consigliamo di mescolarla con acqua 

distillata o di usare solo acqua distillata. 

- Si consiglia di svuotare la caldaia dopo l'uso per non creare calcare all'interno della caldaia. 

- Non aggiungere nulla al contenuto della caldaia e non usare acqua proveniente da 

asciugatrici, acqua profumata o addolcita, acqua di frigoriferi, batterie o condizionatori d'aria e 

acqua piovana. Questi contengono detriti organici o elementi minerali che si concentrano 

quando riscaldati e causano sputi, macchie marroni o usura prematura della caldaia. 

Pulizia a vapore 

- Pulire spesso il pulitore a vapore per mantenere le prestazioni della funzione, seguendo le 

istruzioni nel capitolo Manutenzione e pulizia. 

- Non utilizzare una spugna abrasiva per pulire il pulitore a vapore. 

- Pulisci a fondo il tuo pulitore a vapore ogni 10 utilizzi. 

 



5. Avvertenze e precauzioni di sicurezza. 

bando 

NON permettere ai bambini di usare questa macchina in modo indipendente o che i bambini 

piccoli siano troppo vicini a questa macchina quando nessun adulto si prende cura di loro. 

- Per evitare scosse elettriche, non immergere il cavo di alimentazione o la spina in acqua o 

altri liquidi. 

- Questo prodotto è solo per uso domestico e non deve essere utilizzato per applicazioni 

industriali. 

- NON accendere l'alimentazione fino a quando il serbatoio non è pieno d'acqua. 

- È necessario utilizzare una spina con un filo di terra speciale. 

- Durante l'uso, il corpo della macchina non deve essere inclinato di oltre 45 gradi. Altrimenti, 

l'acqua bollente verrà spruzzata insieme al vapore. 

NON dirigere il vapore verso persone, animali o altri prodotti elettrici. 

- NON aggiungere antiruggine, agenti odori, alcool e detergente al serbatoio, che potrebbero 

causare danni al serbatoio. 

avvertimento 

- Il cavo di alimentazione e la spina di alimentazione devono essere in buone condizioni e non 

devono essere danneggiati. Il cavo di alimentazione e la spina di alimentazione danneggiati o 

difettosi non devono essere utilizzati e devono essere riparati presso il centro di assistenza 

designato. 

- L'alimentatore usato deve soddisfare i requisiti del prodotto del produttore. 

- Durante il funzionamento, la bocca del serbatoio deve essere ben chiusa e il tappo di 

sicurezza deve essere stretto in posizione. 

- Prima di riempire l'acqua, assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione per scollegare la 

fonte di alimentazione. È necessario scollegare il cavo di alimentazione dopo aver utilizzato la 

macchina, prima di pulirlo e ripararlo. 

- Non riempire mai eccessivamente il serbatoio, altrimenti la generazione di vapore sarà 

influenzata o la pressione del vapore sarà troppo alta. 

Apparecchio Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i 

bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o istruzioni sull'uso dell'apparecchio 

da parte di una persona responsabile della loro sicurezza. 

- I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il dispositivo. 

L'apertura di riempimento non deve essere aperta durante l'uso. 

- ATTENZIONE: pericolo di scottature. 

 

 



6. Risoluzione dei problemi: 

Problema Ragione Soluzione 

 

Niente vapore 

Nessuna energia 

Verificare che la presa 

funzioni e che sia già 

inserita 

Utilizzare l'unità senza 

acqua piena 
Riempi acqua (vedi USO) 

Non troppo vapore 

La tensione è troppo 

bassa o non abbastanza 

stabile 

Verificare che la presa 

funzioni e che sia già 

inserita 

Il livello dell'acqua è 

basso 
Riempi acqua (vedi USO) 

 

 

L'ugello diritto gocciola 

l'acqua 

 

Troppo pieno d'acqua 

Versare un po 'd'acqua. la 

capacità massima è di 

175 ml 

Guida troppo inclinata 
Non inclinare troppo 

l'unità durante l'uso 

Il tempo di 

preriscaldamento è troppo 

lungo 

La tensione è troppo 

bassa o non abbastanza 

stabile 

Verificare che la presa 

funzioni e che sia già 

inserita 

 

 

7. Eliminazione: 

- Il materiale di imballaggio è riciclabile. Smaltire l'imballaggio in modo ecologico. 

e renderlo disponibile al servizio di raccolta riciclabile. 

- Smaltire il dispositivo in modo ecologico. 

- Il dispositivo non appartiene ai rifiuti domestici. Smaltirlo in un centro di riciclaggio per 

vecchie apparecchiature elettriche ed elettroniche. 



Corretta rimozione di questo prodotto 

 

Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri 

rifiuti domestici in tutta l'UE. Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute 

umana derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare in modo 

responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per 

restituire il dispositivo utilizzato, utilizzare i sistemi di restituzione e ritiro o 

contattare il rivenditore in cui è stato acquistato il prodotto. Puoi prendere 

questo prodotto per un riciclaggio sicuro per l'ambiente. 

 
 

Grazie per aver fiducia www.mywave.es!   

 

Speriamo che il nostro prodotto sia per la tua soddisfazione. 

Non dimenticare di valutarci attraverso il sito web che ha 

effettuato l'acquisto.  La tua opinione è importante per noi. 

Per qualsiasi inconveniente o domanda, saremo lieti di 

risolverlo tramite indirizzo e-mail esther.ocasar@mywave.es, 

al numerodi telefono034 689 832 184 o sui nostri social 

network Instagram e Facebook. 

 

@MYWAVE_MADEFORYOU 

MYWAVE 
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DAMPFREINIGER 

HANDBUCH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MODELL: MWPS-LVA 

220-240V~ 50Hz - 1050W 

 

 

 



 

1. Inhalt 

  
 

Lange Sprühdüse x 1 

Stück 

Erweiterte flexible 

Sprühdüse x 1 Stück 

Fenster- / Türsprühdüse x 1St 

  

 

Allgemeine Sprühdüse x 1 

Stück 

Rundbürstendüse Gebogene Sprühspitze 

  
 

Trichter x 1 Stück Handtuchhülle x 1St Messbecher x 1 Stück 

 

2. Produktspezifikation 

- Artikelnummer: WHL-608ª / MWPS-LVA 

- Eingangsspannung: 220-240 V ~ 50 Hz 

- Leistung: 900-1050W 

- Wasserkapazität: 400 ml 

- Arbeitszeit: 7-10 min (weiter) 

- Dampfgeschwindigkeit: 28 g / min 

- Druck: 3 bar 

3. Verwendung 

Zubehör Betrieb 

- Nehmen Sie die lange Sprühdüse, die allgemeine Sprühdüse und die verlängerte Sprühdüse 

heraus. 

- Installieren Sie die Rundbürstenspitze und die gebogene Sprühspitze. 



- Die Fenstersprühdüse wird installiert. 

Verwenden Sie 

- Schrauben Sie das Sicherheitsventil (3) ab und geben Sie dann Wasser pro Trichter hinzu 

(Spitze, um reines Wasser zu verwenden). Wir empfehlen eine maximale Kapazität von 175 ml. 

Zum Schluss das Sicherheitsventil anschrauben. Öffnen Sie das Sicherheitsventil nicht, wenn 

Sie das Gerät verwenden. Sie können das Sicherheitsventil nur einschalten, wenn die 

Stromversorgung unterbrochen und das Gerät vollständig abgekühlt ist. 

- Schalten Sie die Stromversorgung ein, die Kontrollleuchte (7) leuchtet auf und die Maschine 

startet sofort den Heizvorgang. Nach etwa 3 Minuten Erhitzen auf die angegebene Temperatur 

erlischt die Kontrollleuchte (7), drücken Sie den Dampfknopf und der Dampf sprüht langsam. 

Daher ist die Maschine einfach zu bedienen. 

Mit dem mitgelieferten kompletten Reinigungszubehör kann die Maschine einfach montiert 

und demontiert werden. Es kann zum Reinigen von Türen, Fenstern, Dielen und Kleidung 

verwendet werden und ist daher weit verbreitet. 

Nach Gebrauch 

- Lassen Sie nach Gebrauch das Wasser aus dem Kessel ab und ziehen Sie das Netzkabel ab. 

4. Wartung und Reinigung 

Entsprechend den Funktionen verschiedener Serien von Dampfreinigern sollten Benutzer zur 

Erhöhung der Lebensdauer die tägliche Wartung und Instandhaltung befolgen. 

- Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen richtig. Nach jedem Gebrauch nahm er 

das Netzkabel. 

- Nachdem das Gerät vollständig abgekühlt ist, schrauben Sie das Sicherheitsventil ab und 

gießen Sie das restliche Wasser aus dem Kessel. Kessel reinigen und trocknen. 

- Legen Sie alle gereinigten Komponenten nacheinander in den Karton. Lagern Sie es dann an 

einem trockenen und belüfteten Ort 

Art des zu verwendenden Wassers 

- Sie können normales fließendes Wasser verwenden, um den Tank zu füllen. Daher empfehlen 

wir, insbesondere wenn das Wasser in Ihrer Stadt sehr hart ist, es mit destilliertem Wasser zu 

mischen oder nur destilliertes Wasser zu verwenden. 

- Wir empfehlen, den Kessel nach Gebrauch zu leeren, um keinen Kalkstein im Kessel zu 

erzeugen. 

- Fügen Sie dem Inhalt des Kessels nichts hinzu und verwenden Sie kein Wasser aus 

Wäschetrocknern, Duft- oder Weichwasser, Wasser aus Kühlschränken, Batterien oder 

Klimaanlagen und Regenwasser. Diese enthalten organische Rückstände oder mineralische 

Elemente, die sich beim Erhitzen konzentrieren und Spucken, Braunflecken oder vorzeitigen 

Verschleiß des Kessels verursachen. 

Dampfreinigung 

- Reinigen Sie den Dampfreiniger häufig, um die Leistung der Funktion aufrechtzuerhalten. 

Befolgen Sie dazu die Anweisungen im Kapitel Wartung und Reinigung. 



- Verwenden Sie zum Reinigen Ihres Dampfreinigers keinen Schleifschwamm. 

- Reinigen Sie Ihren Dampfreiniger nach jeweils 10 Anwendungen gründlich. 

 

5. Sicherheitshinweise und Vorsichtsmaßnahmen. 

Verbot 

Erlauben Sie Kindern NICHT, diese Maschine unabhängig zu benutzen, oder kleinen Kindern, 

sich zu nahe an dieser Maschine zu befinden, wenn sich kein Erwachsener um sie kümmert. 

- Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie das Netzkabel nicht ein und schließen Sie 

kein Wasser oder andere Flüssigkeiten an. 

- Dieses Produkt ist nur für den Hausgebrauch bestimmt und sollte nicht für industrielle 

Anwendungen verwendet werden. 

- Schalten Sie die Stromversorgung NICHT ein, bis der Tank mit Wasser gefüllt ist. 

- Es muss ein Stecker mit einem speziellen Erdungskabel verwendet werden. 

- Im Gebrauch darf der Körper der Maschine nicht mehr als 45 Grad geneigt sein. Andernfalls 

wird kochendes Wasser zusammen mit Dampf gesprüht. 

Richten Sie den Dampf NICHT auf Menschen, Tiere oder andere elektrische Produkte. 

- KEINEN Rostentferner, Geruchsstoff, Alkohol und Reinigungsmittel in den Tank geben, da dies 

möglicherweise den Tank beschädigen kann. 

Warnung 

- Das Netzkabel und der Netzstecker müssen in gutem Zustand sein und dürfen nicht 

beschädigt werden. Beschädigtes oder defektes Netzkabel und Netzstecker dürfen nicht 

verwendet und im angegebenen Servicecenter repariert werden. 

- Das gebrauchte Netzteil muss den Produktanforderungen des Herstellers entsprechen. 

- Während des Betriebs muss die Tankmündung fest verschlossen und die Sicherheitskappe 

festgezogen sein. 

- Ziehen Sie vor dem Einfüllen des Wassers unbedingt den Netzstecker, um die Stromquelle zu 

trennen. Nach dem Gebrauch des Geräts muss das Netzkabel abgezogen werden, bevor es 

gereinigt und repariert werden kann. 

- Füllen Sie den Tank niemals über, da sonst die Dampferzeugung beeinträchtigt wird oder der 

Dampfdruck zu hoch ist. 

Gerät Dieses Gerät ist nicht für Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten 

körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder für Anweisungen zur Verwendung 

des Geräts durch eine für ihre Sicherheit verantwortliche Person vorgesehen. 

- Kinder müssen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät 

spielen. Die Füllöffnung darf während des Gebrauchs nicht geöffnet werden. 

- WARNUNG: Verbrühungsgefahr. 



6. Fehlerbehebung: 

Problem Grund Lösung 

Kein Dampf 

Keine Energie 

 

Überprüfen Sie, ob die 

Steckdose funktioniert und 

ob sie bereits 

angeschlossen ist 

Verwenden Sie das Gerät 

ohne volles Wasser 

Wasser einfüllen (siehe 

GEBRAUCH) 

 

Nicht zu viel Dampf 

Die Spannung ist zu 

niedrig oder nicht stabil 

genug 

Überprüfen Sie, ob die 

Steckdose funktioniert und 

ob sie bereits 

angeschlossen ist 

Der Wasserstand ist 

niedrig 

Wasser einfüllen (siehe 

GEBRAUCH) 

 

Die gerade Düse tropft 

Wasser 

Zu voll mit Wasser 

Gießen Sie ein wenig 

Wasser. Das maximale 

Fassungsvermögen beträgt 

175 ml 

Fahren Sie zu geneigt 

Kippen Sie das Gerät 

während des Gebrauchs 

nicht zu stark 

Die Vorheizzeit ist zu lang 
Die Spannung ist zu 

niedrig oder nicht stabil 

genug 

Überprüfen Sie, ob die 

Steckdose funktioniert und 

ob sie bereits 

angeschlossen ist 

 

 



7. Beseitigung: 

- Das Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltfreundlich. 

und stellen Sie es dem recycelbaren Sammelservice zur Verfügung. 

- Entsorgen Sie das Gerät umweltfreundlich. 

- Das Gerät gehört nicht in den Hausmüll. Entsorgen Sie es in einem Recyclingzentrum für alte 

elektrische und elektronische Geräte. 

 

 

Korrekte Entfernung dieses Produkts 

 

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht euZU sehr mit 

anderen Haushaltsabfällen entsorgt werden sollte. Um mögliche Schäden an der 

Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte 

Abfallentsorgung zu vermeiden, müssen Sie verantwortungsvoll recyceln, um 

eine nachhaltige Wiederverwendung materieller Ressourcen zu fördern. Um Ihr 

verwendetes Gerät zurückzugeben, verwenden Sie die Rücknahme- und 

Abholsysteme oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem das Produkt 

gekauft wurde. Sie können dieses Produkt für ein sicheres Recycling für die 

Umwelt nehmen. 

 
 

Vielen Dank für Das Vertrauen in www.mywave.es!   

 

Wir hoffen, dass unser Produkt zu Ihrer Zufriedenheit ist. 

Vergessen Sie nicht, uns über die Website zu bewerten, die 

den Kauf getätigt hat.  Ihre Meinung ist uns wichtig. 

Bei Unannehmlichkeiten oder Fragen lösen wir sie gerne per 

E-Mail-Adresse esther.ocasar@mywave.es, unterder 

Telefonnummer034 689 832 184 oder in unseren sozialen 

Netzwerken Instagram und Facebook. 

 

@MYWAVE_MADEFORYOU 

MYWAVE 
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